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AVIS 41.362/2

DE LA SECTION DE LÉGISLATION DU CONSEIL D'ÉTAT

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de législation, deuxième chambre, saisi par

le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances, le 25 septembre 2006, d'une demande

d'avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d'arrêté ministériel "abrogeant l'arrêté

ministériel du 13 mai 1976 octroyant une allocation aux serveuses des  restaurants du

Ministère des Finances, chargées des fonctions de chef d'équipe", a donné le

18 octobre 2006 l'avis suivant :
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Il est renvoyé à l'avis 40.300/2, donné le 18 octobre 2006, ci-annexé.

----------------
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La chambre était composée de 

Messieurs Y. KREINS, président de chambre,

Ph. QUERTAINMONT,
Madame M. BAGUET,

conseillers d'État,

Monsieur G. KEUTGEN, assesseur de la section de législation,

Madame A.-C. VAN GEERSDAELE, greffier. 

    Le rapport a été présenté par M. J.-L. PAQUET, premier auditeur.

LE GREFFIER,  LE PRÉSIDENT, 

A.-C. VAN GEERSDAELE Y. KREINS
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ADVIES 41.362/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, tweede kamer, op

25 september 2006 door de Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën verzocht hem,

binnen een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van

ministerieel besluit "tot opheffing van het ministerieel besluit van 13 mei 1976 tot

toekenning van een toelage aan de diensters van de restaurants van het Ministerie van

Financiën, belast met de functies van groepsleidster", heeft op 18 oktober 2006 het

volgende advies gegeven :
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Er wordt verwezen naar advies 40.300/2, gegeven op 18 oktober 2006, dat

als bijlage gaat.

------------
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De kamer was samengesteld uit

de Heren    Y. KREINS, kamervoorzitter,

Ph. QUERTAINMONT,
Mevrouw M. BAGUET, 

staatsraden,

de Heer G. KEUTGEN, assessor van de afdeling wetgeving,

Mevrouw A.-C. VAN GEERSDAELE, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. J.-L. PAQUET, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIÉNARDY, staatsraad.

DE GRIFFIER,  DE VOORZITTER,

A.-C. VAN GEERSDAELE Y. KREINS



ANNEXE

AW 
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-------------------

AVIS 40.300/2

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de législation,
deuxième chambre, saisi par le Vice-Premier
Ministre et Ministre des Finances, le 21 avril
2006, d'une demande d'avis sur un projet
d'arrêté ministériel "abrogeant l'arrêté
ministériel du 13 mai 1976 octroyant une
allocation aux serveuses des restaurants du
Ministère des Finances, chargées des
fonctions de chef d'équipe", a donné le
18 octobre 2006 l'avis suivant :

Le projet n'appelle aucune observation.
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-----------------

ADVIES 40.300/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

 

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op 21 april 2006
door de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën verzocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van ministerieel besluit
"tot opheffing van het ministerieel besluit
van 13 mei 1976 tot toekenning van een
toelage aan de diensters van de restaurants
van het Ministerie van Financiën, belast met
de functies van groepsleidster", heeft op
18 oktober 2006 het volgende advies
gegeven :

Het ontwerp geeft geen aanleiding tot
opmerkingen.
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs Y. KREINS,
de Heren  

président de chambre, 
kamervoorzitter,

Ph. QUERTAINMONT, 
Madame M. BAGUET, 
Mevrouw

conseillers d'État,
staatsraden,

Monsieur G. KEUTGEN,
de Heer

assesseur de la section de législation,
assessor van de afdeling wetgeving,

Madame A.-C. VAN GEERSDAELE, 
Mevrouw

greffier,
griffier.

Le rapport a été présenté par M. J.-L. PAQUET,
premier auditeur.

La concordance entre la version française et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle
de M. P. LIÉNARDY, conseiller d'État.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. J.-L. PAQUET, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. P. LIÉNARDY, staatsraad.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRÉSIDENT - DE VOORZITTER,

A.-C. VAN GEERSDAELE Y. KREINS


